Maja Popovi¢ OVERENI PREVOD
Sudski tumag za engleski jezik SA ENGLESKOG JEZIKA

PROTEKT

DEKLARACIJA O USKLADENOSTI

Proizvoda¢ PROTEKT 93-403 Lodz, Ul. Starorudzka 9, Poljska
ili na$ ovlaséeni zastupnik,
potvrduje da je nova oprema za li¢nu zastitu (PPE) &iji opis sledi:

Proizvod: Opasaé za pozicioniranje - P-51E
Kategorija opreme: Opasac za celo telo sa kaiSem koji se podesava
Referenca: AB 151 02

u skladu sa odredbama Direktive vecéa 89/686/EEC, i u sluCajevima u kojima se oni
primenjuju, sa standardima:

EN 361 — Oprema za li¢nu zastitu protiv pada sa visine — Opasa¢ za celo telo

EN 358 — Oprema za li¢nu zastitu sa pode$avanjem i za sprecavanja padova sa visine
— KaiSevi za podeSavanje i vezivanje i uzZad za podeSavanje

Gore pomenuta oprema za li¢nu zastitu (PPE) identi¢na je opremi za li€nu zastitu koja je
predmet EC Sertifikata o usaglaSenosti broj:

0082/293/160/03/05/0045
koji je izdao:
CETE APAVE SUDEUROPE
BP 193, 13322 Marsej, Francuska

je predmet postupka izlozenog u &lanu 11A Direktive ve¢a 89/686/EEC koji je pod
nadzorom nadleznog organa:

Br. 0082
CETE APAVE SUDEUROPE
BP 193, 13322 Marsej, Francuska

Potpis: Datum: 25.03.2005.
(Svojerucni potpis)
Grzegorz Laszkiewicz

PROTEKT — 93-403 Lodz, ul. Starorudzka 9, POLJSKA
tel: (+48 42) 680 20 83 « fax: (+48 42) 680 20 93
e-mail: protektidprotekt.com.pl » www.protekt.com.pl

...... (kraj prevoda\
Ja, dole potpisani sudskl tumac, postavljen reSenjem Ministarstva pravde Repubhke Srbije
br. 740-06-968/2000-04 od 12.4.2000, ovim potvrdjujem da je ovaj prevod na srpski jezik u
potpunosti veran originalu dokumenta na engleskom jeziku. Moje nameStenje traje
neograniceno.

U Beogradu, Oktobar 21, 2010.

Br. 2429/2010




